Licenoiado
i’%sggaﬁg Dandel Norlega Salazar.
Viceministro de Cultura.

Min

isterio de Culiura v Deportes.

Su Despacho.

Estimado Sefior Viceministro:

De la

manera mas atenla me dirfjo a usted, con el propdsito de presentarle mi

informe mensual de actividades conforme a lo eslipulado en &l contrato
Administrative por Servicios Técnicos nlimero 846-2018 dprobado mediante ,
Acuerdo Ministerial nGimero 51-A-2019 Correspondiente al mes de octubre de
2019 y para ei cobro de mis hondrarios esfoy presentando la facturs serie "B’
namero 000108
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ion v fomenio de la multiculturalidad o Safgr{fzséiz;fa%ééaﬁ ¥

Apovar en la pro
as raé ciones srmdnicas v v cludadania inferculiural mediants el
o

formento de |
reconocimient
asignada.

*

positivo de la cultura en particular de la mmmzzfﬁf} Linglistica

Apoyar en ia elaboracion de diagndsticos socioculturales v estudios en el drea
de geografica asignada sobre la situacidn y condiciones de los pueblos
indigenas v los informes asi’rgggﬁg’siﬁéaﬁzag v elaborar los  informes
correspondientes  en  forma  clara, precisa v oporfuna para  orientar
pertinentemente las acciones Institu aa{}ﬁﬁié}s

Apoyar en el establecimiento de procesos de formacion ef‘é coordinacién con
auloridades y representantes de la socledad civil local, alcaidias indigenas ¥
corporaciones municipales, casas de la culiura, %{imms s&mx?s‘s‘ rios, centros
educativos, grupos focales de base comunifaria v ofras organizaciones de
interés.

Apoyar con el fortalecimiento de coordinacion de actividades cult ?&Eeqf los
integrantes mayordomos de ta cofradia San Francisco de Asls justiciero. Por
celebrar Iz fiesta patronal San Francisco del 03 al 05 de ocotubre en el mu mf:z;;:sss:a
de Guezaliepague, del departamento de Chiquimuis.

Apoyar con el fortalecimiento del tema “Calendario Maya” con lideres,
lideresas y representantes de grupo cultural musica de tecia, de los pueblos
indigenas, barrio pinalito, aldea Suchiquer. Y grupo cultural creativos
artesanas, aldea Tunuc Abajo, municipio de Jocotén, del departamento de
Chiguimula,
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Apoyar con la participacion en reunién en iz UTD con altoridades de diferentes
instituciones y socledad civil, realizado por personal técnico de UTD del
Departamento de Chiguimula. Para dar acormpafiamientos v asistencia téenica
a los representantes de los pushlos indigenas, come fitular en representacién
del Ministerio de Cultura vy Deporiss, del depariamento de Chiguimula.

Apoyar con participacion en zsamblea en al CODEDE, realizado por personal
tecnico de SEGEPLAN, v Gobermnador de ia Gobemacién del Departamento de
Chiguimula. Parz  dar acompatamienios v asistencia técnics a os
representantes de los pueblos indigenas, como titular en represaniacion del
Ministerio de Cultura v Deportes, deal departamento de Chiguinula.

Apoyar en acompafiamienio en gestionamienio a grupo cultural musica de
cuerdas en fa radio Chiortl', para grabacion de mdsica de cuerdas autbcionos

en el municipio de Jocotan, departamento de Chiguimuia.

Apoyar en la coordinacién v planificacién de actividades culturales los
integrantes mayordomos de la cofradia Luceros de Criente, aldea el Guayabo,
municipic de Olopa, departamento de Chiguimula.

Apoyar a representantes de pueblos indigenas mava Chiortl', &n la elaboracion
de diagndsticos culturales de Desarrolio comunitario, en los municipios de
Jocotan y Camotan.

Apoyar en asistencia técnica a grupos de emprendedoras culturales v creativos
en el contral de calidad en la produccién artesanal, para la blsqueda espacios
de expoventas vy posibles contacios para el mercadeo local, departamento v
Nacional,

Apovar en asistencia téenica a integrantes de grupo cultural v miembros de
Comité, para coordinar actividades culturales, por celebrar of dia los santos Y
difunios, del uno y dos de noviembre. Aldea Ganapara abajo, municipio de
Jocotan,

RESULTADOS:
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;{} i

fomento de las relaciones arménicas v ;
articular de la comunidad Lingliistica
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reconocimiants positivo de la culturg en
asignada.

Se apoy6 en la promocion y fomenio de |
¢ |

Se apoyd en la elaboracion de diagndsticos socioculturales ¥ asiudios en sl
area de geogréfica asignada sobre la situacion y condiciones de los pueblos
indigenas vy los  informes correspondienies v elaborar  los  informes
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correspondientes  en  forma  clara, precisa vy oporiuna  para  orientar
pertinentemente las acciones Institucionales.

Se apoyd en el establecimiento de procesos de formacidn en coordinacion con
autoridades y representantes de la sociedad civil iocal, slcaldias indigenas Y
corporacionas municipales, casas de la cultira, lideres comunitarios, centros
educativos, grupcs focales de base comunitaria y olras organizaciones de
intarés,

Se poyd con el fortalecimiento de coordinacion de aclividades culturales, los
integrantes mavordomos de la cofradia San Francisen de Asis justiciero. Por
celebrar la fissta patronal San Francisco del 03 al 05 de ootubre en el municipio
de Cuezaliepeque. Los integrantes mayordomos recibieron al apoyo en ias
actividades planificadas.

Se apoyé con el fortalecimisnto del tema “Catendario Maya” con lideres,
lideresas v represeniantes de grupo culfural misica de tecla, de los pueblos
Indigenas, barrio pinalito, aldes Suchiquer. Y grupo culiural creatfivos
artesanas, aldea Tunucd Abajo, municipio de Jocotan, del departamento de
Chiquimula. Lideres fortalecidos son el conocimiento v la importancia del
calendario maya.

Se apoyé con la participacién en reunién en la UTD con auloridades de
diferentes institucionas v sociadad civil, realizado por personal ecnice de UTD
cel departamento de Chiquimula. Para dar acompafiamienicos v asisiencla
tecnica a representantes de los pueblos indigenas, como fiular en
representacion del Ministerio de Cultura y Deportes, del departamento da
Chiguimula. De igual manera se coording ¥ se desamoilaron actvidades
culiurales, con pertinencias ancestrales an los diferentes municipios asignadas
por el Ministerio de Cultura y Deportes.

Se apoy6 con la participacién en asamblea en al CODEDE, con diferentes
autoridades, slcaldes, instituciones, sociedad civil ¥ organizaciones de los
municipios del depariamento de Chiguimula. Para dar acompanamiento v
asistencia técnica en represenizcidn de Pueblos Indigenas ante e Consejo
departamental -CODEDE-. En calidad de Tiular en represantacidn  del
Ministerio de Cultura v Deportes. Por la misma se coording v se desarroliaron
actividades culturales, con pertinencias ancestrales en iog  diferentes
municipios asignadas en e drea Ch'rot,

Se apoyd en gestionamiento a arupo cultural mudsics de cuerdas, en la radio
Ch'ortl', para grabacion en CDs misica de cuerdas autGctonos en el municipio
de Jocotan, departamenic de Chiguimula. Se coording espacio para grabacién
en Chs, para promocién v difusion del arte musical en la region.

Apayar en la coordinacién v planificacién de actividades culturales los
infegrantes mayordomos de la cofradia Luceros de Criente, aldea o Guayabo,
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municiplo de Olopa, departaments de Chiquimula, Los integrantes de g
cofradia recibieron apoyo como Ministerio de Cultura y Deportes.

Se apoyd a represenianies de pueblos indigenas maya Ch'ort, en la
elaboracién de diagnésticos culturales de Desarrollo comunitario, en los
municipios  de  Jocotdn v Camotan, Resultados, recibieron  apovo

salisfactoriamente v orientadas en el tema diagndstico de desarrolio cultural,

Se apoyd en asistencia técnica a arupcs de emprendedoras culturales ¥
creativos en &l control de calidad en la produccion artesanal, para la bisogueda
espacios de expovenias v posibles contactos para e mercades local,
departamento v Nacional. Resultados obtenidos, recibieron apovo en calidad
de espacios de expoventas v control de calidad arfesanal

Se apoyé en asistencia técnica s integrantes de grupo cultural masica de
marimba v miembros de Comité, para coordinar aclividades culturales, por
celebrar el dia los santos v difuntos, del uno y dos de noviembre. Aldes
Camparé abajo, municipio de Jocotén. Resultados se coordinaron actividades
culturales en misica de marimba.

Aterdaments,
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